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Aufbauanleitung per Video

Video installation instructions
Instructions d'assemblage par vidéo
Instrukcja montazu — wideo

(DE) Montageanleitung Hiihnerstall

1. Bodenplatte und Unterbau

Schrauben: 3,9,7

Stecken Sie die Schrauben 9 durch die 10 Bohrungen in der Bodenplatte (Schraubenkopf auf glatter
Seite der Platte!).

Montieren Sie die beiden Rohrbdgen und die Griffstange und ziehen Sie die Muttern 3 handfest an.
Platzieren Sie das Halteblech fir die Hiihnerleiter wie in der Abbildung dargestellt zwischen Rohr
und Platte (AuRenkante nach unten abgewinkelt).

Schlagen Sie den Vierkant der Schrauben mit einem Hammer in die Platte ein und ziehen Sie die
Mutter 3 mit einem Schraubenschliissel (Schliisselweite 10) fest an.

TIPP: Beim Anziehen der Muttern von hinten gegen den Schraubenkopf driicken um ein Durchdre-
hen zu verhindern. Der Schraubenkopf muss vor dem Anziehen der Mutter 3 komplett in die Platte
eingeschlagen sein, damit sich die Schraube nicht mitdrehen kann.

Drehen Sie die Schrauben 7 (wird spater fiir Positionierung des Legenest bendtigt) in die beiden
verbleibenden Bohrungen in der Bodenplatte.
TIPP: Verwenden Sie dazu einen Akkuschrauber!
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2. Radachsenbiigel und Rader

Schrauben: 3,8

Platzieren Sie die Radachsenbiigel um die Rohrbdgen. Stecken Sie die Schraube 8 durch die
Bohrung und ziehen Sie die Mutter 3 fest an.

« Die obere Biegung muss dabei nach innen gerichtet sein

« Die Achsoffnung muss in Richtung der zuvor montierten Griffstange zeigen

Stecken Sie die beiden Rader auf die Achse und hangen Sie die Achse in die Radachsenbigel ein.

3. Tiirleisten anschrauben

Schrauben: 14

Legen Sie die rechte Seitenwand mit der Innenseite nach oben (Sichtbar an den kleinen Positionierboh-
rungen um die Ttr6ffnung) ab und positionieren Sie die Tirleisten.

Achten Sie darauf, dass die beiden Kerben (diese dienen als Ausrichtungshilfen) oben links und
unten rechts liegen.

Befestigen Sie die Leisten mit den Schrauben 14. Achten Sie darauf, dass alle Schrauben die vor-
gebohrten Locher in der Seitenwand treffen.

Legen Sie die vordere Wand (mit dem Ausschnitt fiir die Hihnerklappe) mit der Innenseite nach oben
(Sichtbar an den kleinen Positionierbohrungen links der Tiiréffnung) ab und positionieren Sie die
Tiirleiste wie dargestellt.

Achtung: Der eingefraste Absatz in der Tiirleiste muss nach oben zeigen.

Befestigen Sie die Leiste mit den Schrauben 14. Achten Sie darauf, dass alle Schrauben die vor-
gebohrten Locher in der Seitenwand treffen.
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4, Fensterscheiben einbauen

Schrauben: 2

Legen Sie die linke Seitenwand und die Tur mit
der Innenseite nach oben ab (Innenseite erkenn-
bar an den kleinen Positionierbohrungen um die
Fensterdffnungen).

Entfernen Sie die Schutzfolien der beiden
Fensterscheiben (beidseitig!) und platzieren Sie
die Scheiben jeweils auf der Platte.

Befestigen Sie die Fensterscheiben mit den
Schrauben 2.

5. Vorbereitung und Einbau der Tiiren

Schrauben: 6, 4

Zerlegen Sie die Tirverriegelung wie dargestellt durch Losen der Schraube (links) und der Mutter (mitte).
Achtung: Scheibe sitzt lose auf dem Kunststoffgriff, nicht verlieren!

Setzen Sie die runde Verschraubung von der AuRenseite in die Tir ein.
Achten Sie darauf, dass der Absatz auf der Innenseite nach oben links zeigt. Befestigen Sie die
Verschraubung mit der grofen Mutter.

Setzen Sie den Griff von auBen in die runde Verschraubung. Montieren Sie anschlieBend den Haken
und die Schraube. Vergewissern Sie sich vor dem Festziehen der Schraube, dass der Haken korrekt
auf dem Vierkant des Griffs sitzt.

Montieren Sie die groRen Scharniere mit den Schrauben 6 und den Muttern 4 an die Tiir.
Setzen Sie die Tur in die rechte Seitenwand ein und befestigen Sie die Scharniere mit den
Schrauben 6 und den Muttern 4.

Achtung: Richten Sie die Tiir mittig aus bevor Sie die Muttern festziehen!

Gehen Sie nach gleichem Schema bei der Montage der Hiihnertiir vor. Nutzen Sie hierzu ebenfalls
die Schrauben 6, Muttern 4 und die kleinen Scharniere.

Falls Sie eine automatische Hiihnerklappe montieren méchten ist dieser Schritt nicht notwendig.

Montieren Sie den Fanghaken zum Offenhalten der Hiihnerklappe durch Eindrehen der Haken in die
vorgesehenen Bohrungen.

HLF

Eingehangter Zustand

Haken auf Wandseite Ose auf Tiirseite

6. Auflagen fiir Kotbleche montieren

Schrauben: 3, 9, 13

Schlagen Sie von der AuRenseite die Schraube 9 links neben der Hiihnertiir in die Bohrung ein.
Platzieren Sie innen die Hiilse 13 und die Mutter 3 und ziehen Sie die Mutter an.

Gehen Sie gleichermaRen an der linken Wandseite vor (ebenfalls von aufen).

Gehen Sie gleichermaRen an der hinteren Wandseite vor (Ebenfalls von aufen. Die AuRenseite ist
die Seite, auf der keine lange eingefraste Nut sichtbar ist).

7. Blechbeschldge montieren

Schrauben: 3, 10

Setzen Sie die Blechbeschldge von der AuRenseite auf die linke Seitenwand und platzieren Sie die
Schrauben 10 und Muttern 3.

Setzen Sie die Blechbeschldge von der AuRenseite auf die rechte Seitenwand und platzieren Sie die
Schrauben 10 und Muttern 3.
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Verschrauben Sie die vordere Wand mit der Verschrauben Sie die hintere Wand mit der
linken Seitenwand mit den Schrauben 10 linken Seitenwand mit den Schrauben 10
und Muttern 3. und Muttern 3.

[

8. Dachstreben montieren

Schrauben: 1

Schrauben Sie die 2 langen und eine kurze Holzleiste mit den Schrauben 1 durch die vorgebohrten
Schraubldcher an die Oberseite der Deckelplatte an.

Achten Sie auf die Position der groRen Aussparung links im Bild!

Achten Sie darauf, dass die Latten seitlich biindig mit der Kante der Platte abschlieRen.

10. Dach befestigen

Schrauben: 12, 14

Setzen Sie die beiden Dachbleche auf. Achten Sie darauf, dass das Blech mit der doppelten Biegung
oben liegt, das Blech mit der einfachen Biegung unten.

Richten Sie die Bleche so aus, dass die eingepragte Eckenmarkierung auf jeder Seite biindig zur
Ecke des Stalls steht.

Befestigen Sie die Bleche mit den Schrauben 14 und den Dichtscheiben 12.

9. Endaufbau
Schrauben: 3, 10, 1

Setzen Sie die Deckelplatte zwischen die Wandelemente. Achten Sie darauf, dass die Deckelplatte o
vorn und hinten in die Nuten der Wande greift.

Achten Sie auf die korrekte Richtung der Deckelplatte (siehe Aussparung links im Bild).

Setzen Sie die rechte Seitenwand mit den Blechbeschldgen auf und platzieren Sie die Schrauben 10
und Muttern 3. Ziehen Sie die Muttern fest an.

Setzen Sie ringsum an der Oberkante die Schrauben 1 in die vorgebohrten Schraublocher.
Achten Sie vor dem Anschrauben darauf, dass die Holzleisten biindig mit der Oberkante der
Wande abschlieRen.

Setzen Sie den Korpus auf die Bodenplatte auf. Achten Sie darauf, dass innen in allen 4 Ecken
die Muttern auf der Bodenplatte aufliegen!

Verschrauben Sie nun ringsum die Wande mit der Bodenplatte (Schraube 1).

11. Hiihnerleiter anbringen

Schrauben: 7

Schrauben Sie die beiden Innensechskantschrauben 7 von unten in die Bohrungen der Hihnerleiter
(nicht ganz eindrehen, 1-2 mm Abstand lassen) und hangen Sie die Hihnerleiter anschliefend mit
den Schrauben in das Halteblech ein.

& —<
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12. Legenest montieren

Schrauben: 1

Bringen Sie die Holzteile des Legenests in Position und verschrauben Sie diese mit den Schrauben 1.
Setzen Sie das Legenest hinter die beiden Positionierschrauben auf die Bodenplatte.

13. Kotbleche einlegen und Sitzstangenhalter montieren

Schrauben: 4, 5

Befestigen Sie die beiden Sitzstangenhalter an den Innenseiten der beiden Kotbleche mit den
Schrauben 5 und Muttern 4.

Legen Sie die Kotbleche in die Auflage ein und setzen Sie die Sitzstange in die Halterung.

14. Befestigungsschrauben fiir Futterautomat und Trankeautomat anbringen

Bei Einsatz des original Kerbl Futterautomat Art. Nr. 70660 und der Kerbl Nippeltranke Art Nr. 70651
miissen zur Befestigung pro Seite vier Einschlagmuttern angebracht werden.

Schrauben: 11, 5

Setzen Sie eine Einschlagmutter 11 in die Bohrung auf Vorder- und Riickseite. Schlagen Sie die
Einschlagmutter mit einem Hammer ein.

TIPP: Von innen mit einem zweiten Hammer gegenhalten erleichtert das Einschlagen der Muttern.
Drehen Sie von Innen jeweils eine Schraube 5 in die Einschlagmutter ein.

15. Fensterscheiben abdichten
Ziehen Sie am Ubergang zwischen Scheibe und Platte eine etwa 3-5 mm dicke Silikonfuge um das
Fenster abzudichten.

TIPP: Die Silikonfuge lasst sich mit dem Finger oder einem handelsiiblichen Fugenabzieher glatten.
Dazu unbedingt Seifenwasser (ca. 1 EL handelstibliches Spilmittel auf 100 ml Wasser) als Trenn-
mittel verwenden (Zeigefinger oder Fugenabzieher mit dem Gemisch benetzen, um ein Anhaften des
Silikons zu vermeiden)

A

Abgezogene Silikonfuge

(EN) Chicken coop assembly instructions

1. Base plate and substructure

Screws: 3,9, 7

Insert the number 9 screws through the 10 holes in the base plate (ensure the screw head is on the
smooth side of the plate).

Mount the two pipe bends and the handle and tighten the number 3 nuts by hand.
Place the holding plate for the chicken ladder between the pipe and plate as shown in the figure
(outer edge angled downwards).

Hammer the square of the screws into the plate and tighten the number 3 nuts with a wrench
(wrench size 10).

TIP: When tightening the nuts, press against the screw head from behind to prevent spinning. The
screw head must be completely driven into the plate before tightening the number 3 nuts so that
the screw cannot rotate with it.

Screw in the number 7 screws (needed for positioning the laying next later) to the two remaining
holes in the base plate.
TIP: Use a cordless drill for this.

2. Wheel axle brackets and wheels

Screws: 3, 8

Place the wheel axle brackets around the pipe bends. Screw the number 8 screw into the hole
and tighten the number 3 nut by hand.

« the upper bend must be directed inwards here

- the axle opening must point in the direction of the previously mounted handle

Insert the two wheels onto the axle and hook the axle into the wheel axle brackets.
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3. Screw on the door strips

Screws: 14

Place the right-hand side wall with the inside facing upwards (visible by the small positioning holes
around the door opening) and position the door strips.

Ensure that the two notches (which serve as alignment aids) are at the upper left and lower right.

Secure the strips with the number 14 screws. Ensure that all screws hit the pre-drilled holes in the
side wall.

Place the front wall (with the cut-out for the chicken flap) with the inside facing upwards (visible by
the small positioning holes left of the door opening) and position the door strip as shown.
Important: The milled recess in the door strip must point upwards.

Secure the strip with the number 14 screws. Ensure that all screws hit the pre-drilled holes in the
side wall.

4. Install the window panes

Screws: 2

Place the left side wall and the door with the
inside facing upwards (the inside is recognisa-
ble by the small positioning holes around the
window openings).

Remove the protective films from the two win-
dow panes (both sides) and place both panes
on the plate.

Secure the panes with the number 2 screws.

5. Preparation and installation of the doors

Screws: 6, 4

Disassemble the door lock as shown by loosening the screw (left) and the nut (centre).
Important: The disc is loosely seated on the plastic handle, don't lose it.

Place the round fitting into the door from the outside.
Ensure that the ledge on the inside is pointing upwards and to the left. Fasten the screw connection
with the large nut.

Place the handle into the round screw connection from the outside. Then mount the hook and screw.

Before tightening the screw, ensure that the hook is correctly seated on the square of the handle.
Mount the large hinges to the door using the number 6 screws and the number 4 nuts.

Place the door into the right side wall and attach the hinges with the number 6 screws and the
number 4 nuts.

Important: Align the door centrally before tightening the nuts.

Follow the same procedure when installing the chicken door. In this case, you should also use the
number 6 screws, number 4 nuts and the small hinges.

If you wish to install an automatic chicken flap, this step is not necessary.

Mount the catch hook to keep the chicken flap open by screwing the hooks into the holes provided.

. :

Hook on wall side

Eyelet on door side Mounted state

6. Mount the supports for the manure panel

Screws: 3,9, 13

From the outside, drive the number 9 screw into the hole to the left of the chicken door. Place the
number 13 sleeve and the number 3 nut inside and tighten the nut.

Follow the same procedure with the left wall side (also from the outside).

Follow the same procedure with the rear wall side (also from the outside. The outer side is the side
on which there is no long milled groove).
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7. Mount the sheet metal fittings Place the body on the base plate. Ensure that the nuts are on the base plate in

Screws: 3, 10 the inside of all four corners.
Place the sheet metal fittings on the left side wall from the outside and place the number 10
screws and number 3 nuts. Now screw the walls all around to the base plate (number 1 screw!).

G

Place the sheet metal fittings on the right side wall from the outside and place the number 10
screws and number 3 nuts.

Screw the front wall to the left side wall using Screw the rear wall to the left side wall using
the number 10 screws and number 3 nuts. the number 10 screws andnumber 3 nuts.

10. Attach the roof

Screws: 12, 14
Position the two roof panels. Ensure that the sheet with the double bend is on the top, the sheet

8. Install the roof struts with the single bend at the bottom.

Screws: 1

Screw the 2 long and one short wooden strips to the upper side of the cover plate through
the pre-drilled holes using the number 1 screws.

Pay attention to the position of the large recess on the left in the picture.

Ensure that the slats are flush with the edge of the plate.

Align the sheets so that the embossed corner marking on each side is flush with the corner of the hutch.

Secure the plates with the number 14 screws and the number 12 washers.

9. Final construction

Screws: 3, 10, 1

Place the cover plate between the wall elements. Ensure that the cover plate engages in the wall
grooves to the front and rear.

Ensure the cover plate is facing in the correct direction (see recess on the left in the picture).

Place the right side wall with the sheet metal fittings and place the number 10 screws and num-
ber 3 nuts. Tighten the nuts firmly.

Place the number 1 screws in the pre-drilled holes all around the top edge.
Before screwing in, ensure that the wooden strips are flush with the upper edge of the walls.
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11. Attach the chicken ladder

Screws: 7

Screw the two number 7 hexagon socket screws into the chicken ladder holes from below (do
not screw in completely, leave 1-2 mm distance) and then mount the chicken ladder into the holding
plate using the screws.

12. Mount the laying nest

Screws: 1

Position the wooden parts of the laying nests and screw them in using the number 1 screws.
Place the laying nest behind the two positioning screws on the base plate.

13. Insert the manure panels and mount the perch holders

Screws: 4, 5

Attach the two perch holders to the inner sides of the two manure panels using the number 5
screws and number 4 nuts.

Place the manure panels into the support and place the perch into the bracket.

14. Attach the fastening screws for the feeders and mount the drinkers

Four drive-in nuts must be attached per side for fastening when using a genuine Kerbl feeder, item
no. 70660, and Kerbl nipple drinker, item no. 70651.

Screws: 11,5

Place one number 11 drive-in nut into the hole on the front and back. Hammer in the drive-in

nuts.
TIP: Using a second hammer as counter-pressure on the inside makes hammering in the nuts easier.
Screw one number 5 screw each into the drive-in nut from the inside.

15. Seal the window panes
Apply approx. 3-5 mm of silicone all around the transition between the pane and plate to seal the
window.

TIP: The silicone joint can be smoothed using your finger or with a commercially available joint
spatula. When doing so, you must use soapy water (about 1 tablespoon of commercially available
detergent per 100 ml of water) as a release agent (coat your finger or spatula with this mixture to
prevent the silicone sticking)

A

Smoothed silicone joint
(FR) Instructions de montage du poulailler

1. Plaque de plancher et embase

Vis:3,9,7

Insérez les vis 9 a travers les 10 trous percés dans la plaque de plancher (téte des vis sur le c6té
lisse de la plaque !).

Montez les deux coudes de tube et la barre de maintien et serrez les écrous 3 a la main.
Placez la plaque de maintien de I'échelle de poulailler entre le tube et la plaque comme indiqué sur
I'illustration (bord extérieur plié vers le bas).

Servez-vous d'un marteau pour enfoncer la téte carrée des vis dans la plague et d'un tournevis
(ouverture de 10) pour serrer |'écrou 3 a bloc.

ASTUCE : En serrant les écrous, contrez la téte de la vis par I'arriere pour éviter qu’elle ne tourne a
vide. La téte de la vis doit étre enfoncée complétement dans la plaque avant de serrer |'écrou 3, afin
que la vis ne puisse pas tourner en méme temps.

Vissez les vis 7 dans les deux derniers trous percés dans la plaque de plancher (nécessaire pour le
positionnement ultérieur du pondoir).
ASTUCE : Servez-vous d’une visseuse sans fil !
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2. Arceaux d'axe de roue et roues Insérez la poignée de I'extérieur dans le raccord vissé rond. Puis montez le crochet et la vis. Avant de

Vis:3,8 serrer la vis a bloc, assurez-vous que le crochet est correctement logé dans le carré de la poignée.
Placez les étriers d'axe de roue autour des coudes de tube. Insérez la vis 8 dans le trou percé et
serrez |'écrou 3 a bloc. Montez les grandes charnieres sur la porte avec les vis 6 et les écrous 4.
« Veillez a diriger la courbure supérieure vers |'intérieur
« L'ouverture de |'axe doit pointer vers la barre de maintien montée au préalable Insérez la porte dans la paroi latérale droite et fixez les charniéres avec les
vis 6 et les écrous 4.
Placez les deux roues sur I'axe et accrochez I'axe dans les étriers d'axe de roue. Attention : Alignez la porte au milieu avant de serrer les écrous a bloc !

Procédez de la méme facon pour le montage de la porte de poulailler. Pour ce faire, servez-vous
également des vis 6, des écrous 4 et des petites charnieres.

Cette étape est superflue si vous voulez installer une trappe automatique.

3. Vissage des baguettes de porte

Vis: 14

Posez la paroi latérale droite avec le coté intérieur vers le haut (visible aux petits trous de positionne-
ment autour de |'ouverture de porte) et positionnez les baguettes de porte.

Veillez a ce que les deux entailles (qui servent d'aide a I'alignement) se trouvent en haut a gauche et
en bas a droite.

Fixez les baguettes avec les vis 14. Veillez a ce que toutes les vis s'insérent correctement dans les
trous prépercés de la paroi latérale.

Posez la paroi avant (avec la découpe pour la trappe) avec le coté intérieur vers le haut (visible aux
petits trous de positionnement autour de |'ouverture de porte) et positionnez les baguettes de porte
suivant I'illustration.

Attention : La saillie fraisée dans la baguette de porte doit pointer vers le haut.

Fixez la baguette avec les vis 14. Veillez a ce que toutes les vis s'inserent correctement dans les
trous prépercés de la paroi latérale.

4. Montage des vitres

Vis: 2

Posez la paroi latérale gauche et la porte avec
la face intérieure vers le haut (la face intérieure
est celle avec les petits trous de positionnement
autour des ouvertures de fenétre).

Retirez les films de protection des deux vitres
(des deux cotés !) et placez chacune des vitres
sur la plaque.

Fixez les vitres avec les vis 2.

Montez le crochet d'arrét destiné a maintenir la trappe ouverte en vissant les crochets dans les trous

percés a cet effet.
L E

5. Préparation et montage des portes

. Crochet coté paroi Anneau c6té porte Etat accroché

Vis:6,4

Désassemblez le verrouillage de la porte comme indiqué en desserrant la vis (a gauche) et I'écrou

(au milieu).

Attention : La vitre flotte sur la poignée en plastique, ne la perdez pas !

Insérez le raccord vissé rond de I'extérieur dans la porte. ke k’e —< E -

Veillez a ce que la saillie a I'intérieur pointe vers le haut a gauche. Fixez le raccord vissé avec le ¢ —< ~ &
rand écrou. —< — < ¢

g )‘ /k —-< —2 —&
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6. Montage des supports pour gouttiéres a fientes

Vis:3,9, 13

Enfoncez la vis 9 de |'extérieur a gauche, a c6té de la porte de poulailler, dans le trou percé. Mettez
la douille 13 et I'écrou 3 en place de I'intérieur et serrez |'écrou.

Procédez de la méme facon sur le c6té gauche de la paroi (également de I'extérieur).

Procédez de la méme facon sur I'arriére de la paroi (également de I'extérieur. Le c6té extérieur est
celui sans longue rainure fraisée).

7. Montage des ferrures
Vis: 3,10
Placez les ferrures de I'extérieur sur la paroi latérale gauche et visser les vis 10 et les écrous 3.

0 s

Reliez la paroi avant avec la paroi latérale gauche  Reliez la paroi arriére avec la paroi latérale

par vissage des vis 10 et des écrous 3. gauche par vissage des vis 10 et des écrous 3.

8. Montage des solives

Vis: 1

Vissez les 2 baguettes en bois longues et une baguette courte avec les vis 1 a travers les trous
prépercés a la face supérieure de la plaque de couvercle.

Veillez a la position correcte du grand évidement a gauche sur I'image !

Assurez-vous que les lattes sont alignées latéralement a fleur avec le bord de la plaque.

9. Assemblage final

Vis:3,10, 1

Placez la plaque de couvercle entre les éléments formant les parois. Assurez-vous que la plaque de
couvercle s'engage a |'avant et a |'arriere dans les rainures des parois.

Veillez a la position correcte e la plaque de couvercle (voir I'évidement a gauche sur I'image).

Mettez la paroi latérale droite avec les ferrures en place et visser les vis 10 et les écrous 3. Serrez
les écrous a bloc.

Placez les vis 1 dans les trous prépercés sur le pourtour du bord supérieur.
Avant de visser, veillez a ce que les baguettes en bois soient alignées a fleur avec le bord supérieur
des parois.

Placez le corps sur la plague de plancher. Veillez a ce que les écrous s'appuient sur la plaque de
plancher dans les 4 coins !

Reliez ensuite les parois avec la plaque de plancher par des vis sur tout le pourtour (vis 1).
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10. Fixation du toit

Vis: 12,14

Mettez les deux tdles de toit en place. Assurez-vous que la tole a double course double se trouve en
haut et la tole a simple courbure en bas.

Alignez les toles de sorte que le repere d'angle gravé soit a fleur de I'angle du poulailler de chaque c6té.

Fixez les toles avec les vis 14 et les rondelles d’étanchéité 12.

11. Mise en place de I'échelle de poulailler

Vis: 7

Vissez les deux vis a six pans creux 7 par le bas dans les trous percés dans |'échelle de poulailler (ne
les vissez pas a bloc, laissez un écart de 1 a 2 mm) et accrochez ensuite I'échelle de poulailler avec les
vis a la plague de maintien.

12. Montage du pondoir

Vis: 1

Positionnez les pieces en bois du pondoir et vissez-les avec les vis 1.

Posez le pondoir derriere les deux vis de positionnement sur la plaque de plancher.

13. Mise en place des gouttieres a fientes et des fixations a perchoir

Vis: 4,5

Fixez les deux fixations a perchoir sur les faces intérieurs des deux gouttieres a fientes avec les vis 5
et les écrous 4.

Posez les gouttieres a fientes dans le support et insérez le perchoir dans la fixation.

14. Mise en place des vis de fixation du nourrisseur automatique et de I'abreuvoir automatique
L'utilisation du nourrisseur original automatique Kerbl Réf. 70660 et de I'abreuvoir a tétine Kerbl Réf.
70651 impose de poser quatre écrous a frapper par coté pour la fixation.

Vis: 11,5

Placez un écrou a frapper 11 dans le trou percé a I'avant et a I'arriere. Enfoncez I'écrou a frapper
avec un marteau.

ASTUCE : L'enfoncement est facilité si vous contrez la frappe avec un second marteau de I'intérieur.
Vissez de I'intérieur une vis 5 dans chaque écrou a frapper.

15. Etanchement des vitres
Appliquez un joint de silicone d'environ 3 a 5 mm d'épaisseur a la jonction entre la vitre et la plaque
afin d'assurer I'étanchéité de la vitre.

ASTUCE : Vous pouvez lisser le joint de silicone avec le doigt ou une raclette a joint disponible dans
le commerce. Pour ce faire, utilisez impérativement de I'eau savonneuse (ajoutez environ 1 cuillere
a soupe de produit de vaisselle courant pour 100 ml d’eau) comme agent de séparation (mouiller
I'index ou la raclette a joint avec le mélange pour éviter que le silicone n'adhere)

A

X Joint de silicone lissé

X
*

&
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(PL) Instrukcja montazu kurnika

1. Plyta podstawy i podbudowa
Sruby: 3,9, 7
Wtozy¢ Sruby 9 w 10 otwordw w plycie podstawy (feb Sruby na gtadkiej stronie ptyty!).

Ztozy¢ obydwa kolanka rurowe oraz drazek uchwytowy i przykrecic recznie nakretki 3.
Umiesci¢ blaszany wspornik drabinki do kurnika, jak przedstawiono na ilustracji, miedzy rura i ptyta
(krawedz zewnetrzna odchylona w dof).

Whi¢ miotkiem w plyte czop kwadratowy srub i przykreci¢ nakretke 3 kluczem (rozwarto$¢ klucza 10).

PORADA: Podczas dokrecania nakretek od tytu docisnac teb $ruby, aby zapobiec jej obracaniu
sie. Przed dokreceniem nakretki 3 teb sruby musi by¢ catkowicie wbity w plyte, aby $ruba sie nie
obracata.

Wkreci¢ Sruby 7 (bedzie to pdzniej potrzebne do umieszczenia skrzynki legowej) w obydwa pozosta-
fe otwory w ptycie podstawy.
PORADA: Uzyc¢ do tego wkretarki akumulatorowej!

Sruby: 3, 8

Umiesci¢ kabtaki osi kot wokot kolanek rurowych. Wetknac¢ srube 8 przez otwor i przykrecic
nakretke 3.

« Gorne wygiecie musi by¢ przy tym skierowane do wewnatrz

« Otwor osi musi by¢ skierowany do wczesniej zamontowanego drazka uchwytowego

Zatozy¢ obydwa kofa na 0s i zaczepic 0$ o kabtaki osi kot.

3. Przykrecanie listew drzwiowych

Sruby: 14

Utozy¢ prawa $ciane boczng strona wewnetrzng zwrécong do gory (widoczna po niewielkich otwo-
rach pozycjonujacych wokot otworu drzwiowego) i umiescic listwy boczne.

Zwréci¢ uwage, by obydwa naciecia (stuzace jako oznaczenia orientacyjne) byty potozone u géry z
lewej strony i na dole z prawej strony.

Przymocowac listwy Srubami 14. Zwréci¢ uwage, by wszystkie Sruby trafity w uprzednio wywiercone
otwory w $cianie bocznej.

Utozy¢ przednig $ciane (z wycieciem na klapke kurnika) strona wewnetrzng zwrécong do gory
(widoczna po niewielkich otworach pozycjonujacych z lewej strony otworu drzwiowego) i umiesci¢
listwy boczne, jak pokazano.

Uwaga: Wyfrezowany odstep w listwie drzwiowej musi by¢ zwrécony do gory.

Przymocowac listwe Srubami 14. Zwrdci¢ uwage, by wszystkie $ruby trafity w uprzednio wywiercone
otwory w $cianie bocznej.

Sruby: 2

Utozy¢ lewa $ciane boczng oraz drzwi strong
wewnetrzng skierowang do gory (strona
wewnetrzna widoczna po niewielkich otworach
pozycjonujacych wokét otwordw okiennych).
Zdjac folie ochronne z obydwu szyb okiennych
(po obu stronach!) i umiesci¢ szyby kazdorazowo
na plycie.

Przymocowac szyby okienne Srubami 2.

5. Przygotowanie i zaktadanie drzwi

Sruby: 6, 4

Roztozy¢ blokade drzwi, jak pokazano, odkrecajac $rube (z lewej strony) i nakretke (posrodku).
Uwaga: Podkfadka jest luzno osadzona na uchwycie z tworzywa sztucznego, nie zagubic!

Wtozy¢ okragte potaczenie $rubowe w drzwi od strony zewnetrznej.
Zwrdci¢ uwage, by odstep po stronie wewnetrznej byt skierowany do géry w lewo. Przymocowac
pofaczenie srubowe duzg nakretka.

Wiozy¢ uchwyt od zewnatrz w okragte potaczenie srubowe. Zatozy¢ nastepnie haczyk i srube. Przed
dokreceniem Sruby upewnic sie, ze haczyk jest prawidtowo osadzony na czopie kwadratowym
uchwytu.

Przymocowac duze zawiasy $rubami 6 i nakretkami 4 do drzwi.

Zatozy¢ drzwi w prawej Scianie bocznej i przymocowac zawiasy $rubami 6 i nakretkami 4.
Uwaga: Przed dokreceniem nakretek wysrodkowac drzwi!

Postepowac zgodnie z takim samym schematem podczas montazu drzwi kurnika. W tym celu uzy¢
rowniez Srub 6, nakretek 4 i matych zawiasow.

W razie montazu automatycznej klapy kurnika etap ten mozna pominac.
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7. Montaz oku¢ blaszanych

Sruby: 3, 10

Zatozy¢ okucia blaszane od strony zewnetrznej na lewa $ciane boczng i umiesci¢ $ruby 10 oraz
nakretki 3.

Zatozy¢ okucia blaszane od strony zewnetrznej na prawa sciang boczna i umiesci¢ Sruby 10 oraz
nakretki 3.

Zamontowac haczyk zapadkowy do przytrzymywania w otwarciu klapki kurnika, wkrecajac haczyki w » o - » - o
przewidziane do tego otwory. Skrecic¢ przednia sciane z lewa $ciang boczna Skrecic tylng sciane z lewa $ciang boczna

Srubami 10 i nakretkami 3. Srubami 10 i nakretkami 3.

. :

Haczyk po stronie $ciany Oczko po stronie drzwi Stan zawieszony

6. Montaz podporek piyt blaszanych na odchody
Sruby: 3,9, 13 - o ; ; : o 8. Montaz przypor dachowych
0d strony zewnetrznej whi¢ w otwor Srube 9 z lewej strony obok drzwi kurnika. Umiesci¢ wewnatrz $ruby: 1

tulejke 13 oraz nakretke 3 i zakrecic nakretke. Przykreci¢ 2 diugie listwy drewniane oraz jedna krotkg listewke drewniana srubami 1 przez przygo-

towane otwory na sruby do strony gérnej plyty zakrywajacej.
Zwréci¢ uwage na pozycje duzego wyztobienia z lewej strony na rysunku!
Zwrdcit uwage, by listewki po bokach znajdowaly sie w jednej ptaszczyznie z krawedzig ptyty.

Postepowac analogicznie z lewej strony $ciany (takze od zewnatrz).

Postepowac analogicznie z tytu sciany (takze od zewnatrz. Strong zewnetrzng jest strona, na ktorej
nie jest widoczny podtuzny wyfrezowany rowek).

i -
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9. Montaz koncowy

Sruby: 3, 10, 1

Umiesci¢ plyte zakrywajacq miedzy elementami Sciennymi. Zwrdci¢ uwage, by ptyta zakrywajaca z
przodu i z tytu weszta w rowki Scian.

Zwrdci¢ uwage na prawidfowy kierunek ptyty zakrywajacej (zobacz wyztobienie z lewej strony

na rysunku).

Zatozy¢ prawa sciane boczng z okuciami blaszanymi i umiesci¢ Sruby 10 oraz nakretki 3.
Dokreci¢ nakretki.

Wtozy¢ dookota przy gérnej krawedzi sruby 1 w przygotowane otwory na Sruby.
Przed przykreceniem zwrdci¢ uwage, by listwy drewniane byly potozone w jednej ptaszczyznie z
gorng krawedzig $cian.

Umiescic korpus na ptycie postawy. Zwroci¢ uwage, by wewnatrz na wszystkich 4 narozach
nakretki spoczywaty na ptycie podstawy!

Skreci¢ naokoto Sciany z plyta podstawy (Sruba 1).

10. Mocowanie dachu

Sruby: 12, 14

Zatozyc obie blachy dachowe. Zwrdci¢ uwage, by blacha z podwajnym wygieciem byta potozona na
gorze, a blacha z pojedynczym wygieciem na dole.

Ustawic blachy w taki sposob, by wyttoczone oznaczenie narozy z kazdej strony byto potozone w
jednej pfaszczyznie z narozem kurnika.

Przymocowac blachy srubami 14 i naktadkami 12.

11. Mocowanie drabinki do kurnika

Sruby: 7

Wkreci¢ obie Sruby imbusowe 7 od spodu w otwory drabinki do kurnika (nie wkrecac catkowicie,
pozostawic odstep 1-2 mm), a nastepnie zaczepi¢ drabinke do kurnika o blaszany wspornik przy
uzyciu srub.

12. Montaz skrzynki legowej

Sruby: 1

Ustawi¢ elementy drewniane skrzynki legowej w odpowiedniej pozydji i skreci¢ je Srubami 1.
Umiescic skrzynke legowa na plycie podstawy za obydwiema $rubami pozycjonujacymi.
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13. Wktadanie ptyt blaszanych na odchody i montaz wspornika grzed

Sruby: 4, 5

Przymocowac obydwa wsporniki grzed po stronach wewnetrznych obydwu pyt blaszanych na
odchody $rubami 5 i nakretkami 4.

Wtozy¢ ptyty blaszane na odchody w podpdrke i umiesci¢ grzede we wsporniku.

14. Umieszczanie $rub mocujacych automat do podawania karmy oraz automat pojacy
W przypadku stosowania oryginalnego automatu do podawania karmy Kerbl, nr art. 70660, oraz
poidta zaworowego Kerbl, nr art. 70651, w celu zamocowania nalezy umiesci¢ na strone cztery
nakretki whijane.

Sruby: 11,5

Wtozy¢ nakretke wbijana 11 w otwér z przodu i z tytu. Whi¢ mtotkiem nakretke whijana.
PORADA: Przytrzymanie drugim mtotkiem od wewnatrz utatwia wbijanie nakretek.

Wkreci¢ od wewnatrz kazdorazowo jedng $rube 5 w nakretke whijana.

15. Uszczelnianie szyb okiennych
W celu uszczelnienia okna na przejsciu miedzy szyba i ptyta wykonac spoine silikonowa o grubosci
ok. 3-5 mm.

PORADA: Spoine silikonowa mozna wygtadzi¢ palcem lub dostepna w sprzedazy szpachelka do spo-
in. W tym celu koniecznie uzy¢ wody z mydtem (mniej wiecej 1 tyzka stofowa standardowego ptynu
do mycia naczyn na 100 ml wody) jako srodka antyadhezyjnego (palec wskazujacy lub szpachelke do
spoin zwilzy¢ mieszaning, aby unikna¢ przywierania silikonu)

A

Sciagnieta spoina silikonowa

(CZ) Navod k montazi kurniku

1. Podlahova deska a nosna konstrukce
§rouby: 3,9,7
Srouby 9 prostréte 10 otvory v podlahové desce (hlava Sroubu na hladké strané desky!).

Smontujte obé trubkova kolena a madlo a rucné utahnéte matice 3.
Pridrzny plech k Zebfiku pro slepice umistéte mezi trubku a desku, jak je zndzornéno na obrazku
(vnéjsi hrana je sklonéna dold).

CtyFhran Sroub( zatlucte kladivem do desky a matice 3 utdhnéte klicem na $rouby (velikost klice 10).

TIP: Pfi utahovani matic zatlacte zezadu na hlavu roubu, aby se Srouby neprotécely. Pfed utazenim
matic 3 musi byt hlava Sroubu zcela zarazena do desky, aby se Srouby nemohly otacet.

Do obou zbyvajicich otvori v podlahové desce zasroubujte Srouby 7 (budou potieba pozdéji pro
umisténi kukané).
TIP: Pouzijte k tomu akumuldtorovy Sroubovak!

2. Drzaky osy kola a kola

Srouby: 3, 8

Drzaky osy kola umistéte kolem trubkovych kolen. Sroub 8 prostréte otvorem a pevné utdhnéte
matici 3.

« Horni ohyb musi sméfovat dovnitf.

« Otvor osy musi ukazovat ve sméru dfive namontovaného madla.

Obé kola nasurite na osu a zahaknéte osu do drzakd osy kola.
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3. Nasroubovani dvernich list

Srouby: 14

Pravou bocni sténu poloZzte vnitini stranou nahoru (viditelné podle malych polohovacich vyvrti
kolem otvoru dvifek) a umistéte dverni listy.

Dbejte, aby oba zafezy (slouzi jako pomiicka pro zarovnani) byly vlevo nahofe a vpravo dole.

Pfipevnéte listy pomoci Sroubl 14. Ujistéte se, Ze vSechny Srouby zapadaji do predvrtanych otvord
v bocni sténé.

Predni sténu (s vyfezem pro klapku pro slepice) poloZte vnitni stranou nahoru (viditelné podle
malych polohovacich vyvrti vlevo od otvoru dvifek) a umistéte dverni listu podle obrazku.
Pozor: Vyfrézovany vystupek v dvefni listé musi sméfovat nahoru.

Pfipevnéte listu pomoci Sroubi 14. Ujistéte se, Ze vSechny Srouby zapadaji do predvrtanych otvori
v bocni sténé.

4. Montaz okennich tabuli

Srouby: 2

Levou bocni sténu a dvifka poloZte vnitini
stranou nahoru (vnitfni strana rozpoznatelna
podle malych polohovacich vyvrti kolem otvord
dvitek).

Odstrarite ochranné fdlie z obou okennich tabuli
(na obou stranach!) a umistéte tabule na desku.
Pfipevnéte okenni tabule pomoci Sroubi 2.

5. Pfiprava a montaz dvifek
Srouby: 6, 4
Demontujte zapadku dvifek podle obrazku povolenim Sroubu (vlevo) a matice (uprostred).

Pozor: Podlozka volné sedi na plastové rukojeti, neztratte jil.

Vlozte kulaté Sroubeni do dvifek z vnéjsi strany.
Ujistéte se, Ze vystupek na vnitini strané sméfuje doleva nahoru. Sroubeni upevnéte velkou matici.

Vlozte rukojet z vnéjsi strany do kulatého Sroubeni. Poté namontujte hacek a Sroub. Pfed utazenim
sroubu se ujistéte, Ze je hacek spravné usazen na ctythranu rukojeti.

Velké zavésy namontuijte na dvitka pomoci Sroubti 6 a matic 4.

VloZte dvitka do pravé bocni stény a upevnéte zavésy pomoci

Sroubli 6 a matic 4.

Pozor: Pied utazenim matic dvitka vycentrujte!

Stejnym postupem namontuijte dvifka pro slepice. Pouzijte k tomu rovnéz Srouby 6, matice 4 a
malé zavesy.

Pokud chcete namontovat automatickou klapku pro slepice, neni tento krok nutny.

Zachytny hacek, ktery drZi klapku pro slepice otevienou, namontujte zasroubovanim hacku do
pripravenych otvord.

. g

Hacek na strané stény

Oko na strané dvifek Zavéseny stav

6. Montaz podpér pro plechy na exkrementy

Srouby: 3,9, 13

Sroub 9 vlevo vedle dvifek pro slepice zarazte z vnéjsi strany do otvoru. Vlozte dovniti objimku 13 a
matici 3 a matici utahnéte.

Stejné postupujte i na levé strané stény (rovnéz zvenci).

Stejné postupujte i na zadni strané stény (také zvenci. Vnéjsi strana je strana, na které neni vidét
zadna dlouha vyfrézovana drazka).

= S5 )
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7. Montaz plechového kovani Nyni pfisroubujte stény po celém obvodu k podlahové desce (Sroub 1).
Srouby: 3, 10
Na levou bo¢ni sténu nasadte z vnéjsi strany plechové kovani a umistéte Srouby 10 a matice 3.

PriSroubuijte predni sténu k levé bocni sténé PriSroubujte zadni sténu k levé bocni sténé
pomoci Sroubti 10 a matic 3. pomoci Sroubt 10 a matic 3.

10. Upevnéni strechy

8. Montaz stresnich vzpér §rouby: 12, 14v . L . L ) . o
Srouby: 1 Nasadte oba stfesni plechy. Ujistéte se, Ze plech s dvojitym ohybem je nahofe a plech s jednim
2 dlouhé a jednu kratkou dfevénou listu pfisroubujte pomoci roubi 1 skrz piedvrtané otvory pro ohybem dole.

Srouby k horni strané kryci desky. ) . P . . o

Dbejte na polohu velkého vybrani vievo na obrazku! Vyrovnejte plechy tak, aby vyrazena rohova znacka na kazdé strané byla v jedné roviné s rohem
Dbejte na to, aby laté byly na boku v jedné roviné s hranou desky. kurniku.

Plechy upevnéte pomoci Sroubil 14 a tésnicich podlozek 12.

9. Konecna montaz

Srouby: 3, 10, 1

Kryci desku umistéte mezi sténové prvky. Dbejte na to, aby kryci deska zapadla vpfedu a
vzadu do drazek stén.

Dbejte na spravny smér kryci desky (viz vybrani vlevo na obrazku).

Nasadte pravou bocni sténu s plechovym kovanim a umistéte Srouby 10 a matice 3.
Matice pevné utahnéte. @
VloZte Srouby 1 po celém obvodu horni hrany do predvrtanych otvorli pro Srouby.

Pred pfisroubovanim se ujistéte, Ze jsou dfevéné listy v jedné roviné s horni hranou stén.

Korpus umistéte na podlahovou desku. Ujistéte se, Ze uvnitf ve vSech 4 rozich
dosedaji matice na podlahovou desku!

81738=BA_Mobile_Coop_Holz_0622



11. Upevnéni Zebriku pro slepice

Srouby: 7

Oba $rouby s vnitinim Sestihranem 7 zasroubujte zespodu do otvor(i v Zebfiku pro slepice
(nesroubujte je tplné, ponechte vili 1-2 mm) a poté Zebfik pro slepice zavéste pomoci Sroubd do
pridrzného plechu.

12. Montaz kukané

Srouby: 1

Umistéte drevéné casti kukané na misto a seSroubujte je pomoci Sroubi 1.
Umistéte kukan za oba polohovaci Srouby na podlahovou desku.

13. Vlozeni plechti na exkrementy a montaz drzaka hradi

Srouby: 4, 5

Oba drzaky hradli upevnéte k vnitinim stranam obou plechi na exkrementy pomoci Sroubli 5 a
matic 4.

Plechy na exkrementy vlozte do podpéry a nasadte hfad do drZzaku.

14. Pripevnéni upeviiovacich Sroubi pro krmny automat a automatickou napajecku
PFi pouziti originalniho krmného automatu Kerbl €. art. 70660 a niplové napajecky Kerbl ¢. art.
70651 je nutné je upevnit na kazdé strané pomoci Ctyr zarazecich matic.

Srouby: 11, 5

Do otvoru na predni a zadni strané vlozte jednu zarazeci matici 11. ZaraZeci matici zatlucte
kladivem.

TIP: PodrZenim matic zevnitf druhym kladivem usnadnite jejich zatloukani.

Zevnitf zasroubujte do zaréZeci matice vzdy jeden Sroub 5.

15. Utésnéni okennich tabuli
Na prechodu mezi okennf tabuli a deskou zhotovte silikonovou sparu o tloustce asi 3—5 mm, kterou
se okno utésni.

TIP: Silikonovou sparu Ize vyhladit prstem nebo bézné dostupnou stérkou. Jako separacni prostredek
je nutné pouzit mydlovou vodu (cca 1 polévkova IZice bézné dostupného prostiedku na myti nadobi
na 100 ml vody) (ukazovacek nebo stérku navihcete smési, aby se zamezilo prilnuti silikonu)

A

Vyhlazena silikonova spara

(NL) Montagehandleiding kippenhok

1. Bodemplaat en onderbouw

Schroeven: 3,9, 7

Steek de schroeven 9 door de 10 boorgaten in de bodemplaat (schroefkop op gladde kant van plaat!).
Monteer de twee bochten en de greepstang en trek de moeren 3 stevig aan.

Plaats de houderplaat voor de kippenladder zoals in de afbeelding getoond tussen buis en plaat
(buitenzijde naar onder gebogen).

Sla het vierkant van de schroeven met een hamer in de plaat en trek de moer 3 met een steeksleutel
(maat 10) stevig aan.

TIP: Bij het aantrekken van de moeren van achter tegen de schroefkop duwen om doldraaien te
voorkomen. De schroefkop moet voor het aantrekken van de moer 3 volledig in de plaat zijn inge-
slagen, zodat de schroef niet kan meedraaien.

Draai de schroeven 7 (is later voor de positionering van het legnest vereist) in de twee resterende
boorgaten in de bodemplaat.
TIP: Gebruik hiervoor een accuschroevendraaier!
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2. Wielasbeugels en wielen

Schroeven: 3, 8

Plaats de wielasbeugels rond de bochten. Steek de schroef 8 door het boorgat en trek de moer
3 stevig aan.

+ De bovenste bocht moet hierbij naar binnen zijn gericht

» De asopening moet in de richting van de eerder gemonteerde greepstang wijzen

Steek de twee wielen op de as en hang de as in de wielasbeugels.

3. Deurlijsten vastschroeven

Schroeven: 14

Leg de rechter zijwand met de binnenzijde naar boven (zichtbaar aan de kleine positieboorgaten
rond de deuropening) neer en positioneer de deurlijsten.

Zorg ervoor dat de twee groeven (deze dienen als uitlijningshulp) linksboven en rechtsonder liggen.

Bevestig de lijsten met de schroeven 14. Zorg ervoor dat alle schroeven de voorgeboorde gaten in
de zijwand raken.

Leg de voorste wand (met de uitsparing voor de kippendeur) met de binnenzijde naar boven
(zichtbaar aan de kleine positieboorgaten links rond de deuropening) neer en positioneer de deurlijst
zoals weergegeven.

Let op: Het ingefreesde deel in de deurstijl moet naar boven wijzen.

Bevestig de lijst met de schroeven 14. Zorg ervoor dat alle schroeven de voorgeboorde gaten in de
zijwand raken.

Schroeven: 2

Leg de linker zijwand en de deur met de
binnenzijde naar boven neer (binnenzijde is
herkenbaar aan de kleine positieboorgaten rond
de raamopeningen).

Verwijder de beschermfolie van beide ramen
(aan beide kanten!) en plaats de ramen op

de plaat.

Bevestig de ramen met de schroeven 2.

5. Voorbereiding en inbouw van de deuren

Schroeven: 6, 4

Demonteer de deurvergrendeling zoals weergegeven door het losmaken van de schroef (links) en de
moer (midden).

Let op: De schijf zit los op de kunststof greep, niet kwijtraken!

Plaats de ronde schroefverbinding van de buitenzijde in de deur.
Zorg ervoor dat het ingefreesde deel aan de binnenzijde naar linksboven wijst. Bevestig de schroef-
verbinding met de grote moer.

Plaats de greep van buiten in de ronde schroefverbinding. Monteer aansluitend de haak en de
schroef. Controleer voor het aantrekken van de schroef of de haak correct op het vierkant van de
greep zit.

Monteer de grote scharnieren met de schroeven 6 en de moeren 4 op de deur.

Plaats de deur in de rechter zijwand en bevestig de scharnieren met de schroeven 6 en de moeren 4.
Let op: Lijn de deur in het midden uit, voordat u de moeren aantrekt!

Volg dezelfde stappen bij de montage van de kippendeur. Gebruik hiervoor eveneens de schroeven
6, moeren 4 en de kleine scharnieren.

Wanneer u een automatische kippendeur wilt monteren, is deze stap niet nodig.

Monteer de vanghaak voor het open houden van de kippendeur door indraaien van de haken in de

daarvoor bestemde boorgaten.

0og aan de deurzijde

Haken aan de wandzijde

Ingehangen staat

/(——'6
K - T ¢ =<
)4
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6. Steunen voor de mestladen monteren

Schroeven: 3, 9, 13

Sla vanaf de buitenzijde de schroef 9 links naast de kippendeur in het boorgat. Plaats aan de
binnenzijde de huls 13 en de moer 3 en trek de moer aan.

Doe hetzelfde aan de linker wandzijde (eveneens vanaf de buitenzijde).

Doe hetzelfde aan de achterste wandzijde (eveneens vanaf de buitenzijde. De buitenzijde is de zijde
waarop geen lange ingefreesde groef zichtbaar is).

7. Metalen beslag monteren

Schroeven: 3, 10

Plaats het metalen beslag vanaf de buitenzijde op de linker zijwand en plaats de schroeven 10 en
moeren 3.

Plaats het metalen beslag vanaf de buitenzijde op de rechter zijwand en plaats de schroeven 10 en

moeren 3.

Schroef de achterste wand vast aan de linker
zijwand met de schroeven 10 en moeren 3.

Schroef de voorste wand vast aan de linker
zijwand met de schroeven 10 en moeren 3.

R

8. Daksteunen monteren

Schroeven: 1

Schroef de 2 lange en een korte houten lijst met de schroeven 1 door de voorgeboorde schroefga-
ten aan de bovenkant van de dekselplaat vast.

Let op de positie van de grote uitsparing links op de afbeelding!

Zorg ervoor dat de latten aan de zijkant vlak aansluiten op de rand van de plaat.

9. Eindopbouw

Schroeven: 3, 10, 1

Plaats de dekselplaat tussen de wandelementen. Zorg ervoor dat de dekselplaat voor en achter
in de groeven van de wanden valt.

Let op de correcte positie van de dekselplaat (zie uitsparing links op de afbeelding).

Plaats de rechter zijwand met het metalen beslag en plaats de schroeven 10 en moeren 3.
Trek de moeren stevig aan.

Plaats rond de bovenrand de schroeven 1 in de voorgeboorde schroefgaten.
Zorg er voor het vastschroeven voor dat de houten lijsten vlak tegen de bovenrand van de
wanden aansluiten.

Plaats de corpus op de bodemplaat. Zorg ervoor dat aan de binnenzijde in alle 4 hoeken
de moeren op de bodemplaat zitten!

Schroef nu rondom de wanden vast aan de bodemplaat (schroef 1).
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10. Dak bevestigen

Schroeven: 12, 14

Plaats de twee dakplaten. Zorg ervoor dat de plaat met de dubbele kromming boven ligt en de
plaats met de enkele kromming onder.

Lijn de platen zodanig uit dat de ingeperste hoekmarkering aan elke kant in lijn is met de hoek
van de stal.

Bevestig de platen met de schroeven 14 en de afdichtringen 12.

11. Kippenladder plaatsen

Schroeven: 7

Schroef de twee binnenzeskantschroeven 7 van onder in de boorgaten van de kippenladder (niet
volledig indraaien, 1-2 mm afstand houden) en hang de kippenladder hierna met de schroeven in de
houderplaat.

12. Legnest monteren

Schroeven: 1

Breng de houten onderdelen van het legnest in positie en schroef deze met de schroeven 1 vast.
Plaats het legnest achter de twee positioneringsschroeven op de bodemplaat.

13. Mestladen plaatsen en de zitstokhouder monteren

Schroeven: 4, 5

Bevestig de twee zitstokhouders aan de binnenzijden van de twee mestladen met de schroeven 5
en moeren 4.

Plaats de mestladen in de steun en plaats de zitstok in de houder.

14. Bevestigingsschroeven voor voederautomaat en drinkautomaat bevestigen

Bij gebruik van de originele voederautomaat art.nr. 70660 van Kerbl en de nippeldrinkbak art.nr.
70651 van Kerbl moeten voor de bevestiging per kant vier inslagmoeren worden aangebracht.
Schroeven: 11, 5

Plaats een inslagmoer 11 in het boorgat op de voor- en achterkant. Sla de inslagmoer met de
hamer in.

TIP: Vanaf de binnenzijde met een tweede hamer tegenhouden. Hierdoor wordt het inslaan van de
moeren vergemakkelijkt.

Draai vanaf de binnenzijde elk een schroef 5 in de inslagmoer.

15. Ramen afdichten
Breng bij de overgang tussen ruit en plaat een ongeveer 3-5 mm dikke silicone voeg aan om het
raam af te dichten.

TIP: De silicone voeg kan met de vinger of een gangbare voegenstrijker glad worden gemaakt.
Gebruik hiervoor altijd zeepsop (ca. 1 el afwasmiddel per 100 ml water) als oplosmiddel (wijsvinger
of voegenstrijker met het mengsel bevochtigen om een vastplakken van de silicone te voorkomen)

A

Glad gestreken silicone voeg
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(IT) Istruzioni di montaggio pollaio

1. Piastra di fondo e sottostruttura
Viti: 3,9,7
Infilare le viti 9 attraverso i 10 fori della piastra di fondo (testa delle viti sul lato liscio della piastra!).

Montare i due tubi curvi e la leva di comando e serrare idadi 3 con la mano.
Posizionare la lamiera di sostegno per la scala fra tubo e piastra come mostrato in figura (bordo
esterno curvato verso il basso).

Conficcare I'estremita quadra delle viti nella lastra percuotendola con un martello e serrare comple-
tamente il dado 3 con una chiave (apertura 10).

SUGGERIMENTO: Durante il serraggio dei dadi, premere dal retro contro |a testa della vite per
evitare una rotazione a vuoto. Prima del serraggio del dado 3, Ia testa della vite deve essere com-
pletamente conficcata nella lastra, in modo tale che la vite non possa ruotare insieme al dado.

Awvitare le viti 7 (in seguito serviranno per il posizionamento del nido per la deposizione delle uova)
nei due fori restanti della piastra di fondo.
SUGGERIMENTO: Per questa operazione utilizzate un avvitatore a batteria!

2. Staffe degli assi ruota e ruote

Viti: 3, 8

Posizionare le staffe degli assi ruota intorno ai tubi curvi. Infilare la vite 8 attraverso il foro e serrare
completamente il dado 3.

- La piegatura superiore deve essere rivolta verso |'interno

« L'apertura dell'asse deve essere rivolta in direzione della leva di comando precedentemente montata

Infilare entrambe le ruote sull'asse e agganciare |'asse nelle apposite staffe.

3. Awvitare i profili della porta

Viti: 14

Deporre la parete laterale destra con il lato interno verso |'alto (visibile dai piccoli fori di posiziona-
mento intorno all'apertura della porta) e posizionare i profili.

Accertarsi che i due intagli (che fungono da ausili per I'allineamento) si trovino in alto a sinistra e in
basso a destra.

Fissare i profili con le viti 14. Accertarsi che tutte le viti coincidano con i fori presenti nella parete
laterale.

Deporre la parete anteriore (con I'apertura per lo sportello del pollaio) con il lato interno verso I'alto
(visibile dai piccoli fori di posizionamento a sinistra dell'apertura della porta) e posizionare il profilo
come mostrato in figura.

Attenzione: La sporgenza del profilo deve essere rivolta verso ['alto.

Fissare il profilo con le viti 14. Accertarsi che tutte le viti coincidano con i fori presenti nella parete
laterale.

4. Installazione dei vetri

Viti: 2

Deporre la parete laterale sinistra e la porta con
il lato interno rivolto verso I'alto (il lato interno

& riconoscibile dai piccoli fori di posizionamento
intorno alle aperture delle finestre).

Rimuovere le pellicole protettive dei due vetri (su
entrambi i lati!) e posizionare i vetri sulla lastra.
Fissare i vetri con le viti 2.

5. Preparazione e montaggio delle porte

Viti: 6, 4

Smontare la serratura della porta come mostrato in figura allentando la vite (a sinistra) e il dado
(al centro).

Attenzione: La rondella non e fissata sulla maniglia di plastica, abbiate cura di non perderla!

Inserire nella porta il raccordo a vite tondo dal lato esterno.
Accertarsi che la sporgenza sul lato interno sia rivolta in alto a sinistra. Fissare il raccordo a vite con
il dado grande.

Inserire la maniglia dall'esterno nel raccordo a vite tondo. Quindi montare il gancio e la vite. Prima
di stringere la vita, assicurarsi che il gancio sia correttamente posizionato sul quadro della maniglia.

Montare le cerniere grandi sulla porta con le viti 6 e i dadi 4.
Inserire la porta nella parete laterale destra e fissare le cerniere con le
viti 6 e i dadi 4.

Attenzione: Centrare la porta prima di stringere i dadi!

Sequire lo stesso schema per il montaggio della porta del pollaio. A tale scopo utilizzare le viti 6, i
dadi 4 e le cerniere piccole.

Se si desidera montare uno sportello automatico, questa operazione non & necessaria.
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7. Montare la ferramenta
Viti: 3, 10
Applicare la ferramenta dal lato esterno sulla parete laterale sinistra e posizionare le viti 10 e i dadi 3.

I RS

Avwvitare la parete anteriore alla parete latera- Awvitare la parete posteriore alla parete

: : : . . . . le sinistra con le viti 10 e i dadi 3. laterale sinistra con le viti 10 e i dadi 3.
Montare il gancio per mantenere aperto lo sportello del pollaio awvitando il gancio in questione

negli appositi fori.

. :

Gancio sul lato della parete Occhiello sul lato della porta
Agganciato

7. Montare le traverse del tetto

Viti: 1

Awvitare i 2 listelli in legno lunghi e un listello in legno corto con le viti 1 attraverso gli appositi for
filettati sul lato superiore della lastra di copertura.

Prestare attenzione alla posizione della cavita grande a sinistra nell'immagine!

Accertarsi che i listelli lateralmente siano perfettamente a livello con il bordo della lastra.

6. Montare le basi delle lastre per deiezioni

Viti: 3,9, 13

Dall’esterno, inserire la vite 9 nel foro a sinistra accanto alla porta del pollaio. Posizionare interna-
mente la bussola 13 e il dado 3 e stringere il dado.

Procedere allo stesso modo sul lato sinistro della parete (sempre dall’esterno).

Procedere allo stesso modo sul lato posteriore della parete (sempre dall’esterno). Il lato esterno € il
lato su cui non é visibile una scanalatura lunga).
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8. Installazione finale

Viti: 3, 10, 1

Posizionare la lastra di copertura tra gli elementi delle pareti. Accertarsi che la lastra di copertura
si innesti davanti e dietro nelle scanalature delle pareti.

Prestare attenzione alla corretta direzione della piastra di copertura (vedere la cavita a sinistra
nell'immagine).

Applicare la parete laterale destra con la ferramenta e posizionare le viti 10 e i dadi 3. Serrare
completamente i dadi.

Applicare tutt'intorno al bordo superiore le viti 1 negli appositi fori filettati.
Prima di avvitare, accertarsi che i listelli in legno siano perfettamente allineati al bordo superiore
delle pareti.

Applicare il corpo sulla piastra di base. Accertarsi che internamente, in tutti e 4 gli angoli,
i dadi siano appoggiati sulla piastra di fondo!

Avvitare le pareti alla piastra di fondo sullintero perimetro (vite 1).

9. Fissare il tetto

Viti: 12, 14

Applicare le due lamiere del tetto. Accertarsi che la lamiera con la doppia piegatura si trovi sopra e
quella con la piegatura singola si trovi sotto.

Allineare le lamiere in modo che la marcatura incisa negli angoli su ciascun lato sia allineata
all'angolo del pollaio.

Fissare le lamiere con le viti 14 e le rondelle di tenuta 12.

10. Applicare la scala

Viti: 7

Awvitare le due viti a esagono incassato 7 dal basso nei fori della scala (non awvitare completamen-
te, lasciare 1-2 mm di distanza) e poi agganciare la scala con le viti alla lamiera di sostegno.

11. Montare il nido per la deposizione delle uova

Viti: 1

Posizionare le parti in legno del nido e avvitarle con le viti 1.

Applicare il nido sulla piastra di fondo dietro le due viti di posizionamento.

/ 81738=BA_Mobile_Coop_Holz_0622



12. Inserire le lastre per deiezioni e montare i supporti dei posatoi

Viti: 4, 5

Fissare i due supporti dei posatoi sui lati interni delle due lastre per deiezioni con le viti 5 e i dadi 4.
Inserire le lastre per deiezioni nella base e inserire il posatoio nel supporto.

13. Applicare le viti di fissaggio per distributore automatico di mangime e abbeveratoio
automatico

Se si utilizza il distributore automatico di mangime originale Kerbl n. art. 70660 e I'abbeveratoio con
nipplo Kerbl n. art. 70651, per il fissaggio si devono applicare quattro dadi ragno per ogni lato.
Viti: 11, 5

Inserire un dado ragno 11 nel foro sul lato anteriore e posteriore. Conficcare i dadi a ragno con un
martello.

SUGGERIMENTO: Agendo dall'interno con un secondo martello si facilita la penetrazione dei dadi.
Awvitare dall'interno rispettivamente una vite 5 nel dado a ragno.

14. Impermeabilizzare i vetri
Nel punto di passaggio tra vetro e lastra, realizzare un cordone di silicone dello spessore di circa
3-5 mm per impermeabilizzare la finestra.

SUGGERIMENTO: Il cordone di silicone puo essere lisciato con il dito o con una normale spatola
per fughe. A tale scopo, utilizzare acqua saponata (circa 1 cucchiaio di un normale detersivo in
100 ml di acqua) come agente distaccante (inumidire I'indice o la spatola per fughe con la miscela
per evitare |'adesione del silicone)

A

Cordone di silicone staccato

(SV) Monteringsanvisning honshus

1. Bottenplatta och underlag

Skruvar: 3,9, 7

Stick skruvarna 9 genom de 10 borrhalen i bottenplattan (skruvhuvudena pa den slata sidan
av plattan!).

Montera de bada rorkrokarna och handtagen och dra at muttrarna 3 fér hand.
Placera fastplattan for honsstegen mellan roret och plattan enligt illustrationen (ytterkanten
vinklad nedat).

Sla in skruvarnas fyrkant i plattan med en hammare och dra at muttern 3 ordentligt med en
skruvnyckel (storlek 10).

TIPS: Nér du drar t muttrarna ska du trycka bakifran mot skruvhuvudet for att férhindra att de
snurrar. Skruvhuvudet maste vara helt nedtryckt i plattan innan du drar 4t mutter 3 sa att inte
skruven kan vrida sig samtidigt.

Skruva in skruvarna 7 (behdvs senare for att positionera varpredet) i de tva aterstaende halen
i bottenplattan.
TIPS: Anvand en skruvdragare!

2. Hjulaxelbygel och hjul

Skruvar: 3, 8

Placera hjulaxelbyglarna runt rorkrokarna. Stick skruv 8 genom borrhalet och dra at mutter 3
ordentligt.

« Den 6vre kroken maste vara riktad inat

« Axeloppningen maste peka i riktning mot det tidigare monterade handtaget

Satt de tva hjulen pa axeln och haka fast axeln i hjulaxelbyglarna.
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3. Skruva fast dorrlister

Skruvar: 14

Lagg den hogra sidovdggen med insidan uppat (synlig fran de sma positioneringshalen runt dor-
rdppningen) och placera ut dorrlisterna.

Se till att de tva skarorna (de fungerar som riktningshjalpmedel) sitter langst upp till vanster och
langst ner till hoger.

Fast listerna med skruvarna 14. Se till att alla skruvar hamnar i de forborrade halen i sidovaggen.

Placera den framre vaggen (med uttaget for honsluckan) med insidan uppat (synligt vid de sma
positioneringshalen till vénster om dorroppningen) och placera dérrlisten enligt illustrationen.
Obs! Den infrasta fordjupningen i dorrlisten maste peka uppat.

Fast listen med skruvarna 14. Se till att alla skruvar hamnar i de férborrade halen i sidovaggen.

4. Montera fonsterrutor
Skruvar: 2

Placera den vanstra sidovdggen och dérren med
insidan uppat (insidan kanns igen pa de sma
positioneringshalen runt fonsteroppningama).
Ta bort skyddsfolierna fran de tva fonsterrutor-

na (pa bada sidor!) och placera varje ruta pa .
plattan. A |
Fast fonsterrutorna med skruvarna 2.
>, =]
5. Forberedelse och montering av dérrar
Skruvar: 6, 4

Demontera dorrlaset enligt illustrationen genom att lossa skruven (vanster) och muttern (mitten). Krok pa viggsidan Ogla pa dorrsidan Esilalat ks
Obs! Skivan sitter lost pa plasthandtaget, sa tappa den inte!

Montera fastkroken for att halla honsluckan éppen genom att skruva i krokarna i avsedda borrhalen.

Sétt in det runda skruvforbandet i dorren fran utsidan. Se till att férdjupningen pd insidan pekar 6. Montera fasten for spillningsbricka
uppat at vanster. Sakra skruvforbandet med den stora muttern. Skruvar: 3,9, 13

Satt fran utsidan i skruv 9 i borrhalet till vanster om hénsddrren. Placera hylsan 13 och muttern 3
Satt in handtaget frén utsidan i det runda skruvférbandet. Montera sedan kroken och skruven. Innan pa insidan och dra at muttern.

skruven dras at, se till att kroken sitter korrekt pa handtagets fyrkant.
GOr pa samma satt pa den vanstra vdggsidan (aven fran utsidan).
Montera de stora gangjarnen pa dérren med skruvarna 6 och muttrarna 4 pa dorren.
GOr pa samma satt pa den bakre vaggsidan (aven fran utsidan. Utsidan ar den sida dar inga langa
Satt in drren i den hogra sidovaggen och fast gangjéarnen med skruvarna 6 och muttrarna 4. infrdsta skaror ar synliga).
Obs! Centrera dorren innan du drar at muttrarnal

GOr pa samma satt nar du monterar honsddrren. Anvand dven har skruvarna 6, muttrarna 4 och
de sma gangjarnen.

Om du vill installera en automatisk honslucka kan du hoppa dver det har steget.
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7. Montera platbeslagen 8. Slutmontering

Skruvar: 3, 10 Skruvar: 3, 10, 1
Placera platbeslagen fran utsidan pa den vanstra sidovaggen och satt dit skruvarna 10 och Placera tackplattan mellan vaggelementen. Se till att tackplattan sitter fast i vaggarnas spar
muttrarna 3. fram och bak.

Kontrollera att tackplattan ar riktad at ratt hall (se fordjupningen till vanster i illustrationen).

Satt pa den hogra sidovaggen med platbeslagen och placera skruvarna skruvarna 10 och
muttrarna 3. Dra at muttrarna ordentligt.

Satt i skruvarna 1 i de forborrade skruvhalen runt hela den évre kanten.
Innan du skruvar fast dem ska du se till att tralisterna ansluter mot vaggarnas overkant.

Placera stommen pa bottenplattan. Se till att muttrarna pa insidan av alla 4 hornen
ligger an mot bottenplattan!

Skruva nu fast vaggarna i bottenplattan runt om (skruv 1).

Placera platbeslagen fran utsidan pa den hogra sidovaggen och satt dit skruvarna 10 och
muttrarna 3.

Skruva fast den framre vaggen i den vénstra sido- ~ Skruva fast den bakre vaggen i den vanstra sido-
vaggen med skruvarna 10 och muttrarna 3. vaggen med skruvarna 10 och muttrarna 3.

7. Montera takstagen

Skruvar: 1

Skruva fast tva langa och en kort tralist pa ovansidan av tackplattan med skruvarna 1 genom de
forborrade skruvhalen.

Var uppmarksam pa placeringen av den stora utskarningen till vanster i illustrationen!

Se till att ribborna ligger i niva med plattans kant pa sidan.
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9. Satt fast taket

Skruvar: 12, 14

Satt pa de bada takplatarna. Se till att platen med den dubbla kroken ligger dverst och att platen
med bara en krok ligger underst.

Rikta platen sa att den inpraglade hérnmarkeringen pa varje sida ligger i niva med homet av
honshuset.

Fast platarna med skruvarna 14 och tatningsbrickor 12.

13. Montera fastskruvarna for foderautomaten och vattenautomaten

Om Kerbls original-foderautomat, art.-nr 70660 och Kerbls dryckesnipplar, art.-nr 70651 anvands
maste fyra islagsmuttrar per sida sattas i for infastning.

Skruvar: 11, 5

Satt en islagsmutter 11 i borrhalet pa fram- och baksidan. SIa i islagsmuttern med en hammare.
TIPS: Om du héller emot muttrarna fran insidan med en andra hammare dr det Idttare att hamra in dem.
Skruva in vardera en skruv 5 i islagsskruven fran insidan.

14. Tata fonsterrutor

U0b 5905 e e B Dra en ca 3—5 mm tjock silikonfog vid dvergangen mellan rutan och plattan for att tata fonstret.

Skruvar: 7
Skruva in de tva insexskruvarna 7 underifran i honsstegen (skruva inte in dem helt och hallet, lamna

ett mellanrum p& 1—2 mm) och hing sedan upp hnsstegen i fastplattan med skruvarna. TIPS: Silikonfogen kan slatas ut med ett finger eller en fogutjdmnare som finns i handeln. Anvand

tvalvatten (ca 1 matsked vanligt diskmedel till 100 ml vatten) som separationsmedel (fukta pekfing-
ret eller fogutjdmnare med blandningen for att forhindra att silikonet fastnar)

A

11. Montera vérprede Utjdmnad silikonfog
Skruvar: 1

Placera tradelarna i varpredet pa ratt plats och skruva ihop dem med skruvarna 1.

Placera varpredet bakom de bada positioneringsskruvarna pa bottenplattan.

12. Lagg i spillningsbrickor och montera hallare till sittstang

Skruvar: 4, 5

Fast de tva stanghallarna pa insidan av de tva spillningsbrickorna med skruvarna 5 och muttrarna 4.
Placera spillningsbrickorna i fastet och satt stangen i hallaren.
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(DA) Monteringsvejledning hensestald

1. Bundplade og underbygning
Skruer: 3,9, 7
Seet skruerne 9 i 10 hullerne i bundpladen (skruehoved pa den glatte side af pladen!).

Monter de to rarbgjninger og grebstangen, og spand metrikkerne 3 i handen.
Anbring holdepladen til hensestigen mellem ror og plade, som vist pa illustrationen (yderkanten er
vinklet nedad).

Sla skruernes firkant med en hammer i pladen, og spaend metrikken 3 godt fast med en skruenagle
(neglevidde 10).

TIP: Tryk mod skruehovedets bagside, nar du spaender matrikkerne, for at forhindre fortsat drejning.
Skruehovedet skal veere slaet helt ind i pladen, inden metrikken 3 spaendes, sa skruen ikke drejer med.

Skru skruerne 7 (skal senere bruges til placering af leeggerede) i de to resterende huller i bundpladen.
TIP: Brug hertil en batteridrevet skruetraekker!

2. Hjulakselbgjle og hjul

Skruer: 3, 8

Anbring hjulakselbgjlerne omkring rerbejningerne. Szt skruen 8 i hullet, og speend matrikken
3 godt fast.

+ Den gvre bgjning skal i den forbindelse pege indad

« Akselabningen skal pege i retning mod den tidligere monterede grebsstang

Set de to hjul pa akslen, og haeng akslen i hjulakselbgjlerne.

3. Paskruning af derlister

Skruer: 14

Laeg hejre sidevaeg ned med indersiden opad (synligt ved de sma positioneringshuller omkring
derabningen), og placer derlisterne.

Sarg for, at de to kaerve (de bruges som orienteringshjalp) er averst til venstre og nederst til hajre.

Fastger listerne med skruerne 14. Serg for, at alle skruer rammer de forborede huller i sidevaeggen.
Laeg den forreste vaeg ned med indersiden opad (synligt ved de sma positioneringshuller til venstre

for derabningen), og placer derlisten som vist.
0BS: Den fraesede afsats i derlisten skal pege opad.

Fastger listen med skruerne 14. Serg for, at alle skruer rammer de forborede huller i sidevaeggen.

4. Montering af vinduesruderne

Skruer: 2

Laeg venstre sidevaeg og deren ned med inder-
siden opad (indersiden kan kendes ved de sma
placeringshullerne omkring vinduesabningerne).
Fjern beskyttelsesfolierne pa de to vinduesruder
(pa begge sider!), og anbring hver rude pa
pladen.

Fastger vinduesruderne med skruerne 2.

5. Klargering og montering af derene

Skruer: 6, 4

Skil derlasen ad som vist ved at lasne skruen (venstre) og matrikken (midte).
0BS: Ruden sidder lost pa plastgrebet, tab den ikke!

Seet den runde sammenskruning i deren fra ydersiden.
Serg for, at afsatsen pa indersiden peger opad og til venstre. Fastger sammenskruningen med den
store matrik.

Seet grebet udefra i den runde sammenskruning. Monter derefter krogen og skruen. Serg for at sikre
dig, at krogen sidder korrekt pa firkanten, inden skruen spaendes.

Monter de store hangsler med skruerne 6 og metrikkerne 4 pa deren.

St deren ind i den hgjre sidevaeg, og fastger haengslerne med skruerne 6 og metrikkerne 4.
0BS: Positionér deren i midten, inden du spaender matrikkerne!

Ga frem pa samme mdade ved montering af hansederen. Brug hertil ogsa skruerne 6, matrikkerne
4 0g de sma haengsler.

Hvis du vil montere en automatisk hanselem, sa er dette trin ikke nedvendigt.
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7. Montering af pladebeslag
Skruer: 3, 10
Saet pladebeslagene fra ydersiden pa den venstre sidevag, og placer skruerne 10 og metrikkerne 3.

\:E_ L

Skru den forreste vaeg sammen med den venstre  Skru den bageste vaeg sammen med den venstre

. . . . : : id d sk 10 trikk 3. id d ski 10 trikkerne 3.
Montér fangkrogen til at holde hanselemmen dben ved at dreje krogene i de dertil beregnede sldeveg med skruerne 10 og matrikkeme sidevg med siquerne 10 0g motriikerne

boringer.

. :

Kroge pa vaegsiden @je pa dersiden Ihangt tilstand

6. Montering af understatning til plader til affering 0L L e

Skruer: 1
Skruer: 3,9, 13 ) .
Sla skruen 9 i boringen til venstre for hensedaren fra ydersiden. Anbring muffen 13 og metrikken A dde 2 Iafnlge olgden 5137215 9 0t TG ) ) (2t S e e !
pa indersiden 3, spaend matrikken. oversiaen af fagplacen.

Vaer opmaerksom pa den store udsparings position til venstre pa illustrationen!

G4 frem pa samme made pa venstre vaegside (ligeledes udefra). opig|for; attremmeme flugtenmedipladenskantisiden:

Ga frem pa samme made pa den bagerste vaegside (ligeledes udefra. Ydersiden er den side, hvor der
ikke kan ses en lang, fraeset not).
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8. Endelig opszetning

Skruer: 3, 10, 1

Placer lagpladen mellem vaegelementerne. Serg for, at lagpladen gar ind i veeggenes noter pa for-
0g bagsiden.

Serg for den korrekte retning i forbindelse med lagpladen (se udsparing til venstre pa illustrationen).

Anbring hejre sidevaeg med pladebeslagene, og placer skruerne 10 og metrikkerne 3. Spaend
matrikkerne, sa de sidder godt fast.

Sxt skruerne 1 i de forborede skruehuller rundt langs overkanten.
Sarg for fastskruningen for, at tralisterne flugter med vaeggenes overkant.

Anbring kroppen pa bundpladen. Serg for, at metrikkerne i alle 4 hjgrner hviler pa bundpladen!

Skru nu vaeggene hele vejen rundt sammen med bundpladen (skrue 1).

9. Fastgerelse af taget

Skruer: 12, 14

Placer de to tagplader. Serg for, at pladen med den dobbelte bajning ligger foroven og pladen med
den enkelte bgjning ligger forneden.

Placer pladerne saledes, at den praegede hjernemarkering pa hver side flugter med staldens hjorne.

Fastger pladerne med skruerne 14 og taetningsskiver 12.

10. Placering af hensestigen

Skruer: 7

Skru de to unbrakoskruer 7 nedefra i hansestigens boringer (skru dem ikke helt i, serg for 1-2 mm
afstand), haeng derefter hansestigen med skruerne i holdepladen.

11. Montering af leeggerede

Skruer: 1

Bring laeggeredens traedele i position, og skru dem sammen med skruerne 1.
Placer leggereden bag de to justeringsskruer pa bundpladen.

12. llegning af plader til affering, og montering af siddepindsholderen

Skruer: 4, 5

Fastger de to siddepindsholdere pa indersiden af de to plader til affering med skruerne 5 og
motrikkerne 4.

Leeg plader til affering i understatningen, og st siddepinden i holderen.
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13. Placering af fastgerelsesskruer til foderautomat og drikkeautomat

Ved brug af den originale Kerbl foderautomat artikelnr. 70660 og Kerbl nippel-drikkested artikelnr.
70651 skal der til fastgerelse anbringes fire indslagsmatrikker pr. side.

Skruer: 11, 5

Set en indslagsmatrik 11 i boringen pa for- og bagsiden. SIa indslagsmetrikken i med en hammer.

TIP: Hold en anden hammer imod pa indersiden, det ger det lettere at sla metrikkerne i.
Skru indefra én skrue 5 i hver matrik.

1)

14. Teetning af vinduesruderne
Leeg en ca. 3-5 mm tyk silikonefuge mellem ruden og pladen for at teetne vinduet.

TIP: Silikonefugen kan glattes med fingeren eller en gaengs fugeglatter. Brug dertil ubetinget saebe-
vand (ca. 1 spsk. gaengs opvaskemiddel til 100 ml vand) som skillemiddel (fugt pegefingeren eller
fugeglatteren med blandingen for at forhindre en vedhzftning af silikonen)

A

Glattet silikonefuge

(SL) Navodila za montazo kokosnjaka

1. Osnovna plosca in nosilna podlaga
Vijaki: 3, 9, 7
Vijake 9 vstavite skozi 10 izvrtin v osnovni plos¢i (glava vijaka na gladki strani ploscel).

Sestavite oba cevna loka in roCico ter ro¢no privijte matice 3.
Med cev in plos¢o namestite pritrdilno plosco za lestev za piScance, kot je prikazano na sliki (zunanji
rob je obrnjen navzdol).

Stirirobo glavo vijakov s kladivom zabijte v plo3¢o in s klju¢em trdno privijte matico 3 (velikost
kljuca 10).

NASVET: Pri zategovanju matic pritisnite na glavo vijaka od zadaj, da se ta ne zavrti v prazno. Pred
zategovanjem matice 3 mora biti glava vijaka popolnoma zabita v plosco, tako da se vijak ne more
vrteti skupaj z njo.

V preostali dve izvrtini v osnovni ploséi zavrtite vijaka 7 (potrebna pozneje za namestitev gnezdisca).

NASVET: Uporabite akumulatorski vijacnik!

2. Nosilec kolesne osi in kolesa

Vijaki: 3, 8

Okoli cevnih lokov namestite nosilce kolesnih osi. Vstavite vijak 8 v izvrtino in trdno zategnite
matico 3.

» zgornji upogib mora biti usmerjen navznoter

« odprtina osi mora biti usmerjena v smer predhodno namescene rocice

Na os namestite obe kolesi in os zataknite v nosilce kolesnih osi.

3. Privijte letve na vratih

Vijaki: 14

Postavite desno stransko plo3¢o z notranjo stranjo navzgor (vidno iz majhnih izvrtin za namestitev
okoli vratne odprtine) in namestite letve na vratih.

Prepricajte se, da sta zarezi (sluZita kot pripomocka za poravnavo) levo zgoraj in desno spodaj.

Letve pritrdite z vijaki 14. Bodite pozorni na to, da vsi vijaki ustrezajo predhodno izvrtanim luknjam
v stranski plosi.

Sprednjo steno (z izrezom za pis¢ancjo loputo) postavite tako, da je notranja stran obrnjena navzgor
(vidno na majhnih izvrtinah za namestitev levo od vratne odprtine), in namestite letve na vratih, kot
je prikazano.

Pozor: Vrezani rob v vratni letvi mora biti obrnjen navzgor.

Letve pritrdite z vijaki 14. Bodite pozorni na to, da vsi vijaki ustrezajo predhodno izvrtanim luknjam
v stranski plosci.
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Vijaki: 2

Postavite levo stransko plosco in vrata z notranjo
stranjo navzgor (notranjo stran prepoznate po
majhnih izvrtinah za namestitev okoli okenskih
odprtin).

Z obeh okenskih stekel odstranite zascitne folije
(na obeh straneh!) in vsako steklo poloZite na
plosco.

Okenska stekla pritrdite z vijaki 2.

5. Priprava in vgradnja vrat

Vijaki: 6, 4

Razstavite kljucavnico vrat, kot je prikazano na sliki, tako da sprostite vijak (levo) in matico (v sredini).
Pozor: Disk je ohlapno namescen na plasti¢nem rocaju, zato pazite, da ga ne izgubite!

V vrata od zunaj vstavite okrogel vijacni spoj.
Bodite pozorni na to, da je rob na notranji strani obrnjen navzgor v levo. Vijacni spoj pritrdite z
veliko matico.

Rocaj vstavite v okrogli vijacni spoj z zunanje strani. Nato namestite kavelj in vijak. Pred zategova-
njem vijaka se prepricajte, da je kavelj pravilno namescen na Stirirobi del rocaja.

Velike tecaje pritrdite na vrata z vijaki 6 in maticami 4.

Vrata namestite v desno stransko plosco in pritrdite tecaje z vijaki 6 in maticami 4.
Pozor: Pred zategovanjem matic vrata postavite v sredino!

Enako ravnajte pri montazi vrat za piscance. Tudi za to uporabite vijake 6, matice 4 in majhne tecaje.

Ta korak ni potreben, ce Zelite namestiti avtomatsko loputo za piscance.

Pritrdite kavelj, ki drzi odprto loputo za picance, tako da kavlje privijete v predvidene izvrtine.

HLF

Zataknjen polozaj

Kavelj na steni USesce na strani vrat

6. Namestitev nosilcev za plocevino za iztrebke

Vijaki: 3,9, 13

Z zunanje strani vstavite vijak 9 v izvrtino na levi strani vrat za piS¢ance. V notranjost vstavite tulec
13 in matico 3 ter zategnite matico.

Enako nadaljujte na levi strani stene (prav tako od zunaj).

Enako ravnajte na zadnji strani stene (prav tako od zunaj. Zunanja stran je tista, na kateri ne vidimo
dolgega vrezanega utora).

7. Montaza okovija iz plocevine

Vijaki: 3, 10

Na levo stransko steno z zunanije strani namestite okovje iz plocevine in namestite vijake 10 ter
matice 3.

Na desno stransko steno z zunanje strani namestite okovje iz plocevine in namestite vijake 10 ter
matice 3.
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Zadnjo steno privijte na levo stransko steno z
vijaki 10 in maticami 3.

Prednjo steno privijte na levo stransko steno z
vijaki 10 in maticami 3.

7. Montaza stresnih opornikov

Vijaki: 1

Dve dolgi in eno kratko leseno letvico privijte na vrh pokrivne plosce z vijaki 1 skozi predhodno
izvrtane izvrtine za vijake.

Bodite pozorni na polozaj velike luknje na levi strani slike!

Prepricajte se, da so letve ob strani poravnane z robom plosce.

9. Pritrdite streho

Vijaki: 12, 14

Namestite obe stresni kritini. Bodite pozorni na to, da je plocevina z dvojnim upogibom na vrhu,
plocevina z enojnim upogibom pa na dnu.

Plocevini poravnajte tako, da je reliefna oznaka vogala na vsaki strani poravnana z vogalom
koko3njaka.

Plocevini pritrdite z vijaki 14 in tesnilnimi ploScicami 12.

8. Koncna struktura

Vijaki: 3, 10, 1

Pokrivno plos¢o namestite med stenske elemente. Prepricajte se, da se pokrivna plos¢a zatakne v
utore sten spredaj in zadaj.

Bodite pozorni na pravilno smer pokrivne plosce (na sliki glejte luknjo na levi strani).

Postavite desno stransko plo3co z okovjem iz plocevine in namestite vijake 10 ter matice 3. Mocno
zategnite matice.

Po zgornjem robu namestite vijake 1 v predhodno izvrtane luknje za vijake.
Pred vijaCenjem se prepricajte, da so lesene letvice poravnane z zgornjim robom sten.

Postavite ohisje na osnovno plosco. Prepricajte se, da matice v vseh Stirih vogalih v notranjosti
pocivajo na osnovni plos¢i!

Zdaj privijacite stene krozno na osnovno plosco (vijak 1).

10. Montaza lestve za piscance

Vijaki: 7

V izvrtine v lestvi za piScance privijte dva vijaka 7 s Sestrobim delom od spodaj (ne privijte ju do
konca, pustite 1—2 mm vrzeli) in nato z vijakoma obesite lestev za piscance v pritrdilno plosco.

11. MontaZa gnezdisca

Vijaki: 1

Postavite lesene dele gnezdiS¢a na svoje mesto in jih privijte z vijaki 1.
Gnezdisce postavite za dva pozicijska vijaka na osnovni plosci.
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12. Namestitev plocevine za iztrebke in pritrditev nosilca za sedisce kokosi 4‘
Vijaki: 4, 5 *
Z vijaki 5 in maticami 4 pritrdite oba nosilca za sedisce kokosi na notranjo stran obeh plocevin za

iztrebke.
Plocevini za iztrebke vstavite v nosilec, v drZalo pa namestite sedisce. *

< Sw
O

13. Pritrdite pritrdilne vijake za avtomatski krmilnik in avtomatski napajalnik

Pri uporabi originalnega avtomatskega krmilnika Kerbl, st. izd. 70660, in nastavka za napajanje
Kerbl, St. izd. 70651, je treba za pritrditev pritrditi Stiri vijacne matice na vsaki strani.

Vijaki: 11, 5

Vizvrtino spredaj in zadaj vstavite pribitno matico 11. Pribitno matico zabijte s kladivom.
NASVET: Z drugim kladivom primite matice z notranje strani, da jih boste lazje zabili.

Z notranje strani vijacite vijak 5 v pribitno matico.

14. Tesnjenje okenskih stekel
Na prehodu med steklom in plos¢o nanesite priblizno 3—5 mm debel silikonski spoj, da okno
zatesnite. .

NASVET: Silikonski spoj lahko zgladite s prstom ali s komercialnim orodjem za odstranjevanje
spojev. Nujno uporabite milnico (priblizno 1 Zlica komercialnega sredstva za izpiranje na 100 ml
vode) kot loCevalno sredstvo (z me3anico navlazite kazalec ali orodje za odstranjevanje spojev, da se
silikon ne prilepi)

A

Odstranjen silikonski spoj
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